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 وخََلَقْناَكمُْ أَزوَْاجًا

  8 هیآ -النبأ سوره - میکر قرآن

 .و شما را جفت هایی ]به صورت نر و ماده[ آفریدیم

And create you in pairs? 

Quran - Surah An-Naba - Verse 8 

 

 نَا نَومَْكمُْ سُبَاتًاوجََعَلْ

 9 هیآ - النبأ سوره - میکر قرآن

  و خواب را برای شما مایه )قوم حیات و( استراحت قرار دادیم

And make your sleep for rest?  

Quran - Surah An-Naba – Verse 9 

 

  وجََعَلنَْا النََّهَارَ مَعَاشًا

 11 هیآ - النبأ سوره - میکر قرآن

  و روز روشن را برای تحصیل معاش آنان مقرر داشتیم

And make the day for livelihood?  

Quran - Surah An-Naba – Verse 11 

 

  لَا يسَْمَعُونَ فيِهاَ لَغْوًا ولََا كِذََّابًا

 53 هیآ - النبأ سوره - میکر قرآن

  هرگز در آنجا سخن بیهوده و دروغ نشنوند

There hear they never vain discourse, nor lying  

Quran - Surah An-Naba – Verse 35 
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  قَدََّمَتْ يَدَاهُ وَيَقُولُ الْكَافرُِ يَا ليَْتنَِي كُنْتُ تُرَابًا أَنْذَرْناَكمُْ عَذاَبًا قَرِيبًا يَوْمَ يَنظُْرُ الْمَرْءُ مَا إِنََّا

 40هیآ – النبأ سوره - میکر قرآن

هر چه کرده در پیش روی خود حاضر بیند و کافر  ما شما را از روز عذاب که نزدیک است ترسانیده و آگاه ساختیم، روزی که هر کس

 (سوختیمبودم )تا چنین به آتش کفر خود نمی در آن روز گوید که ای کاش خاک

Indeed We have warned you of a punishment near at hand—the day when a person will observe 

what his hands have sent ahead and the faithless one will say, ‘I wish I were dust!’  

Quran - Surah An-Naba – Verse 40 


